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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΠΡΩΤΟΝ 

ΤΗΣ ΕΠΙΣΗΜΟΥ ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 
ΰττ'-Άρ. 1476 της 13ης ΟΚΤΩΒΡΙΟΥ 1978 

ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

Ό περί Προξενική Συμβάσεως τοΰ 1978 μεταξύ της Κυβερνήσεως της 
Κυπριακής Δημοκρατίας και τής Κυβερνήσεως τής 'Ενώσεως Σοβιετικών 
Σοσιαλιστικών Δημοκρατιών (Κυρωτικός) Νόμος τοΰ 1978 εκδίδεται δια 
δημοσιεύσεως εις τήν έπίσημον εφημερίδα τής Κυπριακής Δημοκρατίας 
συμφώνως τω αρθρω 52 τοΰ Συντάγματος. 

'Αριθμός 49 του 1978 

ΝΟΜΟΣ ΚΥΡΩΝ ΤΗΝ ΠΡΟΞΕΝΙΚΗΝ ΣΥΜΒΑΣΙΝ ΤΟΥ 1978 
ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ ΤΗΣ ΚΥΠΡΙΑΚΗΣ ΔΗΜΟ­
ΚΡΑΤΙΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ ΤΗΣ ΕΝΩΣΕΩΣ 
ΣΟΒΙΕΤΙΚΩΝ ΣΟΣΙΑΛΙΣΤΙΚΩΝ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΩΝ 

Ή Βουλή των 'Αντιπροσώπων ψηφίζει ώς ακολούθως : 
1. Ό -παρών Νόμος θα άναφέρηται ώς ό περί Προξενικής Συμβά- Συνοπτικός 

σεως τοΟ 1978 μεταξύ τής Κυβερνήσεως τής Κυπριακής Δημοκρατίας τ1τλ°ζ· 
και τής - Κυβερνήσεως τής Ενώσεως Σοβιετικών Σοσιαλιστικών 
Δημοκρατιών (Κυρωτικός) Νόμος του 1978. 

2. Έν τω παρόντι Νόμω, έκτος έάν εκ του κειμένου προκύπτη 'Ερμηνεία., 
διάφορος έννοια— 

«Σύμβασις» σημαίνει τήν ΰπογραφεΐσαν έν Λευκωσία τήν 8ην 
Φεβρουαρίου, 1978 Προξενική ν Σύμβασιν μεταξύ τής Κυβερνήσεως 
τής Κυπριακής Δημοκρατίας καΐ τής Κυβερνήσεως τής Ενώσεως 
Σοβιετικών Σοσιαλιστικών Δημοκρατιών τήν οποίαν τό Ύπουρ-
γικόν Συμβούλιον ενέκρινε δια τής 'Αποφάσεως του ύπ' άρ. 15.510 
και ήμερομηνίαν 30ήν Δεκεμβρίου, 1976. 

3. Ή Σύμβασις, τής οποίας τό κείμενον εκτίθεται είς τον έπισυνημ- Κύρωσις 
μένον πίνακα, δια του παρόντος Νόμου κυροΟται. 'πΐα€ ως' 
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Π Ι Ν Α Ξ 
("Αρθρον 3) . 

ΠΡΟΞΕΝΙΚΗ ΣΥΜΒΑΣΙΣ ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΚΥΠΡΙΑΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 
ΚΑΙ ΤΗΣ ΕΝΩΣΕΩΣ ΣΟΒΙΕΤΙΚΩΝ Σ Ο Σ ΙΑΛΙ ΣΤΙΚΩΝ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΩΝ 

Ή Κυπριακή Δημοκρατία και ή "Ενωσις Σοβιετικών Σοσιαλιστικών Δημο­
κρατιών, 

Άγόμεναι υπό της επιθυμίας αναπτύξεως περαιτέρω τών υφισταμένων 
μεταξύ τών δύο κρατών φιλικών σχέσεων και συνεργασίας, 

Έπιθυμουσαι την ρύθμισιν προξενικών σχέσεων μεταξύ των, 
'Απεφάσισαν την σύναψιν της παρούσης Προξενικής Συμβάσεως και προς 

τούτο συνεφώνησαν επί τών ακολούθων— 
ΜΕΡΟΣ Ι 
ΟΡΙΣΜΟΙ 
"Αρθρον 1 

Έν τή παρούση Συμβάσει οι κάτωθι καθιερούμενοι όροι κέκτηνται τήν άκό­
λουθον εννοιαν : 

«Προξενεΐον» σημαίνει γενικόν προξενεΐον, προξενεΐον, ύποπροξενεΐον ή 
προξενικόν πρακτορεΐον. 

«Προξενική περιφέρεια» σημαίνει τήν περιοχήν τοΟ δεχόμενου κράτους 
τήν ύπαγομένην εις τι προξενεΐον δια τήν άσκησιν τών προξενικών καθη­
κόντων. 

«'Αρχηγός προξενείου» σημαίνει το πρόσωπον ε'ις το όποιον ανατίθεται 
ή διεύθυνσις του προξενείου. 

«Προξενικός λειτουργός» σημαίνει πάν πρόσωπον, περιλαμβανομένου του 
αρχηγού του προξενείου, εις τό όποιον ανατίθεται ή άσκησις προξενικών 
καθηκόντων. 

«(Προξενικός υπάλληλος» σημαίνει πάν πρόσωπον, μή συμπεριλαμβανο­
μένου του προξενικού λειτουργού,. τό όποιον εκτελεί διοικητικά, τεχνικά 
ή υπηρετικά καθήκοντα παρά τω προξενείω. 

«Προξενικοί χώροι» σημαίνει κτίρια, τμήματα κτιρίων, περιλαμβανομένης 
της κατοικίας του αρχηγού του προξενείου, βοηθητικοί χώροι, ώς επίσης 
οικόπεδα εξυπηρετικά τούτων και χρησιμοποιούμενα αποκλειστικώς διά 
προξενικούς σκοπούς, ανεξαρτήτως ιδιοκτησίας. 

«Προξενικά άρχεΐα» σημαίνει πάσαν τήν ύπηρεσιακήν άλληλογραφίαν, 
τους κώδικας κρυπτογραφήσεως, τά έγγραφα, τά βιβλία, τάς ταινίας, τάς 
μαγνητοταινίας, τά μητρώα του προξενείου και τό τεχνικόν γραφειακόν 
ύλικόν ώς και τον έξοπλισμόν διά τήν ασφαλή φύλαξίν των. 

«Πλοΐον του άποστέλλοντος κράτους» σημαίνει πάν πλοΐον φέρον τήν 
σημαίαν του κράτους τούτου. 

«Υπήκοος του άποστέλλοντος κράτους», αναλόγως τών συμφραζομένων, 
σημαίνει επίσης και πάν νομικόν πρόσωπον. 

ΜΕΡΟΣ II 
ΕΓΚΑΘΙΔΡΥΣΙΣ ΠΡΟΞΕΝΕΙΩΝ, ΔΙΟΡΙΣΜΟΣ ΠΡΟΞΕΝΙΚΩΝ 

ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝ ΚΑΙ ΥΠΑΛΛΗΛΩΝ ΤΟΥ ΠΡΟΞΕΝΕΙΟΥ 
"Αρθρον 2 

1. Προξενεΐον δύναται νά έγκαθιδρυθή έν τω δεχομένω κράτει μόνον τη 
συγκαταθέσει του έν λόγω κράτους. 

2. Ό τόπος εγκαταστάσεως του προξενείου και τά δρια της προξενικής 
περιφερείας καθορίζονται κατόπιν συμφωνίας μεταξύ του άποστέλλοντος και 
του δεχόμενου κράτους. 
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3. Οι προξενικοί λειτουργοί δέον νά είναι υπήκοοι μόνον του άποστέλλοντος 
κράτους. 

"Αρθρον 3 
1. Το άποστέλλον κράτος οφείλει νά έξασφαλίζη μέσω της διπλωματικής 

όδοΰ τήν εκ των προτέρων εγκρισιν του δεχόμενου κράτους ώς προς τον διορι­
σμόν αρχηγού προξενείου. 

2. Το άποστέλλον κράτος, μέσω της διπλωματικής αύτοΰ αποστολής, οφείλει 
νά διαβιβάζη προς το Ύπουργείον Εξωτερικών του δεχόμενου κράτους το 
προξενικόν δίπλωμα ή έτερον εγγραφον περί διορισμού του αρχηγού του προξε­
νείου. Τοΰτο δέον νά άναφέρη το όνοματεπώνυμον του αρχηγού του προξενείου, 
τον βαθμόν αύτοΰ, την προξενίκήν περιφέρειαν εις τήν οποίαν οδτος πρόκειται νά 
έκτελή τά καθήκοντα του, ώς και τήν εδραν του προξενείου. 

3. "Αμα τη προσαγωγή του διπλώματος ή ετέρου εγγράφου περί διορισμού 
τοΰ αρχηγού προξενείου, το δεχόμενον κράτος θά χορηγή εις τοΰτον το ταχύ­
τερον δυνατόν και ατελώς εκτελεστή ριον εγγραφον ή έτέραν εξουσιοδότησα/. 

4. Ό αρχηγός τοΰ προξενείου δεν δύναται νά άναλάβη τήν έκτέλεσιν των 
καθηκόντων αύτοΰ ειμή μόνον κατόπιν τής εις τοΰτον χορηγήσεως τοΰ εκτελε­
στή ρίου εγγράφου ή ετέρας εξουσιοδοτήσεως εκ μέρους τοΰ δεχόμενου κράτους. 

5. Έν αναμονή τής χορηγήσεως τοΰ εκτελεστή ρίου ή ετέρας εξουσιοδοτή­
σεως, το δεχόμενον κράτος δύναται νά παράσχη εις τον άρχηγόν τοΰ προξε­
νείου προσωπικήν εξουσιοδότησα/.προς έκτέλεσιν τών καθηκόντων του. 

6. Μετά τήν χορήγησιν τοΰ εκτελεστή ρίου ή ετέρας εξουσιοδοτήσεως ή ετι 
και προσωρινής εξουσιοδοτήσεως, αϊ άρχαί τοΰ δεχόμενου κράτους οφείλουν νά 
λάβουν τά αναγκαία μέτρα ώστε ό αρχηγός τοΰ προξενείου νά δυνηθή νά άσκή 
τά καθήκοντα του. 

"Αρθρον 4 
1. Το άποστέλλον κράτος οφείλει νά γνωστοποιή εκ τών προτέρων εις το 

Ύπουργείον Εξωτερικών τοΰ δεχόμενου κράτους το όνοματεπώνυμον και τά 
καθήκοντα εκάστου προξενικού λειτουργοΰ τοΰ προξενείου. 

2. Αϊ άρμόδιαι άρχαί τοΰ δεχόμενου κράτους θά εκδίδουν κατάλληλα δελτία 
ταυτότητος εις τους προξενικούς λειτουργούς, εις τους προξενικούς υπαλλήλους 
και εις τά διαμένοντα μετ' αυτών μέλη τών οικογενειών των. 

"Αρθρον 5 
Το δεχόμενον κράτος δύναται, άνά πάσαν στιγμήν και άνευ παροχής επεξη­

γήσεων περί τοΰ λόγου τής αποφάσεως του, νά πληροφόρηση το άποστέλλον 
κράτος μέσω τής διπλωματικής όδοΰ δτι το εις τον άρχηγόν τοΰ προξενείου 
χορηγηθέν εκτελεστή ριον εγγραφον ή έτερα έξουσιοδότησις έχει άνακληθή ή 
δτι προξενικός τις λειτουργός ή υπάλληλος είναι πρόσωπον μή άποδεκτόν. Έ ν 
τοιαύτη περιπτώσει το άποστέλλον κράτος οφείλει νά άνακαλέση τον ένδιαφε­
ρόμενον λειτουργόν ή ύπάλληλον εάν οδτος εχη ήδη αναλάβει τά καθήκοντα 
του. Έάν το άποστέλλον κράτος παράλειψη νά εκπλήρωση εντός ευλόγου 
χρόνου τήν υποχρέωσα/ ταύτην, το δεχόμενον κράτος δύναται νά άρνηθή τήν 
αναγνώρισα/ τοΰ ενδιαφερομένου προσώπου ώς προξενικού λειτουργού ή 
υπαλλήλου. 

"Αρθρον 6 
1. Έάν δι' οιονδήποτε λόγον ό αρχηγός τοΰ προξενείου άδυνατή νά έκτελή 

τά καθήκοντα του ή έάν ή θέσις αύτοΰ κενωθή προσωρινώς, το άποστέλλον 
κράτος δύναται νά άναθέση εις τίνα προξενικόν λειτουργόν τοΰ αύτοΰ ή ετέρου 
προξενείου έν τω δεχομένω κράτει ή εις τι μέλος τοΰ διπλωματικού προσωπικού 
τής διπλωματικής αύτοΰ αποστολής έν τω δεχομένω κράτει δπως άσκή προσω­
ρινώς καθήκοντα άρχηγοΰ τοΰ προξενείου. Το όνοματεπώνυμον τοΰ έν λόγω 
προσώπου δέον νά γνωστοποιήται εκ τών προτέρων εις το Ύπουργείον Εξωτε­
ρικών τοΰ δεχόμενου κράτους. 
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2. Το πρόσωπον εις το όποιον ανετέθη προσωρινώς ή άσκησις καθηκόντων 
αρχηγού του προξενείου θά άπολαύη των αυτών δικαιωμάτων, προνομίων και 
ασυλιών ως παρέχονται εις τον άρχηγόν προξενείου συμφώνως προς τάς δια­
τάξεις της παρούσης Συμβάσεως. 

3. Ή συμφώνως προς την παράγραφον 1 του παρόντος "Αρθρου τοποθέτησις 
εις προξενεΐον μέλους τινός τοΰ διπλωματικού προσωπικού της διπλωματικής 
αποστολής του άποστέλλοντος κράτους ουδόλως επηρεάζει τα εις τοΰτο χορη­
γούμενα προνόμια και ασυλίας δυνάμει της διπλωματικής του ιδιότητος. 

"Αρθρον 7. 
1. Τα μέλη του διπλωματικού" προσωπικού της διπλωματικής αποστολής έν 

τω δεχομένω κράτει, τα έπιφορτιζόμενα διά της εκτελέσεως προξενικών καθη­
κόντων έν τω πλαισίω τής αποστολής ταύτης, κέκτηνται τά αυτά δικαιώματα 
καί καθήκοντα ως και οι προξενικοί λειτουργοί δυνάμει τής παρούσης 
Συμβάσεως. 

2. Ή έκτέλεσις προξενικών καθηκόντων ύπό προσώπων αναφερομένων έν 
παραγράφω 1 τοΰ παρόντος "Αρθρου ουδόλως επηρεάζει τά εις ταύτα χορη­
γούμενα προνόμια καί ασυλίας δυνάμει τής διπλωματικής των ιδιότητος. 

"Αρθρον 8 
1. Το άποστέλλον κράτος δύναται, συμφώνως προς τους ύπό τής νομοθεσίας 

του δεχόμενου κράτους επιβαλλόμενους δρους καί τύπον, νά αποκτά την κυριό­
τητα, κατοχήν ή την χρήσιν οικοπέδων, κτιρίων, τμημάτων κτιρίων ή βοηθητικών 
χώρων, νά οικοδομή καί άνακαινοΐ κτίρια καί νά βελτιοΐ οικόπεδα, αναγκαία 
διά την στέγασιν προξενικών λειτουργών καί την εξασφάλισα/ χώρων ένδιαι­
τήσεως εις προξενικούς λειτουργούς καί υπαλλήλους. "Ενθα παρίσταται 
ανάγκη, το δεχόμενον κράτος δέον νά παρέχη εις το άποστέλλον κράτος κατάλ­
ληλον βοήθειαν επί του θέματος τούτου. 

2. Αί διατάξεις τής παραγράφου 1 του παρόντος "Αρθρου ουδόλως απαλ­
λάσσουν το άποστέλλον κράτος τής υποχρεώσεως συμμορφώσεως προς οιουσδή­
ποτε οικοδομικούς ή πολεοδομικούς νόμους ή κανονισμούς ισχύοντας διά την 
περιοχήν εις την οποίαν κείνται τά συγκεκριμένα οικόπεδα, τά κτίρια, τά τμή­
ματα κτιρίων ή οί βοηθητικοί χώροι. 

ΜΕΡΟΣ III 
ΠΡΟΝΟΜΙΑ ΚΑΙ ΑΣΥΛΙΑΙ 

"Αρθρον 9 
Το δεχόμενον κράτος οφείλει νά διασφαλίζη τά τής προστασίας του προξε­

νικού λειτουργού καί νά λαμβάνη τά αναγκαία μέτρα ώστε ούτος νά δύναται 
νά έκτελή τά καθήκοντα του καί νά άπολαύη τών δυνάμει τής παρούσης Συμβά­
σεως καί τής νομοθεσίας τοΰ δεχόμενου κράτους δικαιωμάτων, προνομίων καί 
ασυλιών. Το δεχόμενον κράτος οφείλει νά λαμβάνη τά αναγκαία μέτρα προς 
διασφάλισιν τής προστασίας τών προξενικών λειτουργών καί τών χώρων ένδιαι­
τήσεως αυτών. 

"Αρθρον 10 
1. Ή προξενική πινακίς μετά τοΰ θυρεού τοΰ άποστέλλοντος κράτους καί 

τής ονομασίας τοΰ προξενείου εις τήν γλώσσαν τοΰ άποστέλλοντος καί τοΰ 
δεχόμενου κράτους δύναται νά τοποθετηθή επί τής εξωτερικής πλευράς τοΰ 
κτιρίου εις το όποιον είναι έ γ κατέστη μένον το προξενεΐον. 

2. Ή σημαία τοΰ άποστέλλοντος κράτους δύναται νά άναπετάται επί τοΰ 
προξενείου, ώς καί έπί τής κατοικίας τοΰ άρχηγοΰ τοΰ προξενείου. 

3. Ή σημαία τοΰ άποστέλλοντος κράτους δύναται νά τοποθετήται ύπό τοΰ 
άρχηγοΰ τοΰ προξενείου έπί τών μεταφορικών αύτοΰ μέσων. 
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"Αρθρον 11 
1. Οι προξενικοί χώροι και ή κατοικ ία τοϋ άρχηγοΰ του προξενείου απο­

λαύουν του απαραβίαστου. Αϊ άρχαί του δεχόμενου κράτους δεν δύνανται να 
εισέρχονται εντός των προξενικών χώρων άνευ της συγκατ,αθέσεως^τοΰ αρχη­
γού του προξενείου ή του αρχηγού της διπλωματικής αποστολής του άποστέλ­
λοντος κράτους ή τοΟ προσώπου του υποδεικνυομένου ύφ' ενός τών προσώπων 
τούτων. 

2. Έν περιπτώσει πυρκαϊάς, ή ετέρας συμφοράς άπειλούσης την άσφάλειαν 
εγγύς ευρισκομένων υπηκόων και περιουσίας τοϋ δεχόμενου κράτους, ή συγκα­
τάθεσις παρέχεται εις τον βραχύτερον κατάλληλον χρόνον. 

3. Αϊ διατάξεις της παραγράφου 1 του παρόντος "Αρθρου εφαρμόζονται 
και εις τους χώρους ένδιαιτήσεως προξενικών λειτουργών καΐ υπαλλήλων ο'ι 
όποιοι εΐναι υπήκοοι του άποστέλλοντος κράτους. 

"Αρθρον 12 
Τα προξενικά άρχεΐα είναι απαραβίαστα κατά πάντα χρόνον και οπουδή­

ποτε και εάν εύρίσκωνται ταϋτα. 
"Αρθρον 13 

1. Το προξενεΐον έχει το δικαίωμα νά έπικοινωνη μετά της Κυβερνήσεως 
αύτοΰ, μετά τών διπλωματικών αποστολών και προξενείων του άποστέλλοντος 
κράτους. Προς τοΟτο, το προξενεΐον δύναται νά χρησιμοποιή άπαντα τά μέσα 
επικοινωνίας, κώδικας, διπλωματικούς καί προξενικούς ταχυδρόμους και 
σάκκους. "Οσον άφορα εις την χρησιμοποίησιν τών δημοσίων μέσων επικοι­
νωνίας, το διά το προξενεΐον έφαρμόστέον τιμολόγιον θά εΐναι το αυτό ώς κα ι 
διά την διπλωματικήν άποστολήν. 

2. Ή υπηρεσιακή αλληλογραφία του προξενείου, ανεξαρτήτως τών χρησι­
μοποιουμένων μέσων επικοινωνίας, ώς καί οί προξενικοί σάκκοι ο'ι φέροντες 
ευδιάκριτους έξωτερικάς ενδείξεις περί τοΰ υπηρεσιακού τών χαρακτήρος εΐναι 
απαραβίαστα καί δεν δύνανται, νά παρακρατώντάι υπό τών άρχων τοΟ δεχό­
μενου κράτους. 

3. Οί προξενικοί ταχυδρόμοι οί όποιοι εΐναι υπήκοοι τοΰ άποστέλλοντος 
κράτους καί μή μόνιμοι κάτοικοι του δεχόμενου κράτους απολαύουν έν τη 
επικράτεια τοΰ δεχόμενου κράτους τών αυτών δικαιωμάτων, προνομίων καί 
ασυλιών ώς. παρέχονται καί εις τους διπλωματικούς ταχυδρόμους. 

4. Ό προξενικός σάκκος δύναται νά παραδοθη εις τον κυβερνήτην πλοίου ή 
αεροσκάφους. Ό κυβερνήτης δέον νά εφοδιάζεται διά τίνος επισήμου εγγράφου 
έμφαίνοντος τον αριθμόν τών δεμάτων τών άπαρτιζόντων τον σάκκον, άλλ

5 δμως 
ούτος δεν θεωρείται προξενικός ταχυδρόμος. Κατόπιν διευθετήσεως μετά τών 
άρμοδίων τοπικών αρχών, προξενικός τις λειτουργός δύναται νά λαμβάνη άπ' 
ευθείας καί ελευθέρως τήν κατοχήν τοΰ προξενικοΰ σάκκου άπό τον κυβερνήτην 
τοΰ πλοίου ή τοΰ αεροσκάφους, ώς επίσης καί νά παραδίδη τόν εν λόγω σάκκον 
εις αυτόν. 

"Αρθρον 14 
1. Οί προξενικοί λειτουργοί, οί προξενικοί υπάλληλοι καί τά μέλη τών οικο­

γενειών των τά διαμένοντα μετ' αυτών απολαύουν τοΰ προσωπικοΰ απαρα­
βίαστου. Οδτοι δεν υπόκεινται εις οιασδήποτε μορφής σύλληψιν ή κράτησιν. Αϊ 
διατάξεις αύται δεν εφαρμόζονται εις πρόσωπα τά όποια είναι υπήκοοι τοΰ. 
δεχόμενου κράτους ή εις πρόσωπα διαμένοντα μονίμως έν αύτώ. 

2. Το δεχόμενον κράτος οφείλει νά μεταχειρίζεται τους προξενικούς λειτουρ­
γούς, τους προξενικούς υπαλλήλους καί τά μέλη τών οικογενειών των τά δια­
μένοντα μετ' αυτών μετά τοΰ προσήκοντος σεβασμού καί νά λαμβάνη άπαντα 
τά κατάλληλα μέτρα προς παρεμπόδισιν πάσης επιθέσεως κατά τοΰ προσώπου, 
της ελευθερίας ή της αξιοπρέπειας αυτών. . 


